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Modification à l'invitation à soumissionner 
 
Titre :  Articles de quincaillerie 
 
Modification No 001  à l'invitation à soumissionner 
 
Cette invitation à soumissionner est par la prête modifiée afin de fournir les questions et réponses 
suivantes : 
 
Q1. Les vis sur le point 1 à 24: 

a)  sont-ils fabriqués d’acier? 
b)  ils sont zinguées? 
c)  ne conduire la description douille moyenne quadratique? 

 
R1. Zinc plaqué avec Tête de Robertson. 
   
Q2. Les vis sur le point 25 à 34: 

a)  sont-ils fabriqués d’acier? 
b)  ils sont zinguées? 

 
R2. Zinc plaqué. 
 
Q3. Article 36 : 

a)  est le filtre tissu 501 géotextile faite par Propex sous Geotex 501 un nom commercial? 
b)  et la MX225S faite par Maccaferri ? 

 
R3.  

a) ProPEX est une appellation commerciale sous Geotex et 501 est leur numéro de référence ou 
équivalent. 

b) Le MX225S est un numéro de pièce de Maccaferri ou équivalent. 

Q4. Article 39 : Vous avez tous fabricants particuliers et la plage? 

R4. Aucun fabricant spécifique. Le rouleau est de 3 pieds de large et est livré avec piquets. 

Q5. Article 40 : Vous avez toutes les caractéristiques, il est de couleur orange en plastique, 
fabricants etc.... ? 

R5. Il est en plastique et orange et faites par de nombreux fabricants. Les rouleaux sont 50' x 4'. 

Q6. Article 41 : Vous avez tout, fabricants, etc.... ? 

R6. Le treillis métallique doit être de 6' x 12' et calibre 6. 

 
Si vous avez déjà envoyé votre soumission et que vous désirez la modifier, veuillez nous faire parvenir 
cette modification soit dans une enveloppe scellée par la poste à l'adresse ci-dessus, ou  par télécopieur  
(506) 851-6759 en veillant à ce qu'elle parvienne à la personne soussignée avant la date de clôture en 
vigueur. Le numéro de la demande de soumission et la date de clôture en vigueur doivent figurer à 
l'extérieur de l'enveloppe scellée ou sur le message transmis par télécopieur. 
 
Toutes les autres conditions de l'invitation à soumissionner demeurent inchangées. 
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Toute question relative à cette modification doivent être adressées à : 
 
Nom:   Charlene Sharpe 
Nº de téléphone: (506) 851-3467 
Nº de télécopieur:  (506) 851-6759 
 
(Derived from - Provenant de: XNB025D, 23/01/2008 ) 
 
  
  

 


